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Ti serve un elenco dei principali phrasal verb di Turn?

‘kﬂk

Eccolo qui! Per ogni verbo troverai esempi d'uso, traduzione

e sinonimi. Salva e tieni a portata di mano questa tabella, e vedrai

Verbo

Turn around

Turn away

Turn back

Traduzione

Risollevare,
portare al
successo qualcosa
che va male

Fornire, produrre

Non fare entrare

Tornare indietro,
tornare sui propri
passi

Esempio

The launch of the
product will turn
the company
around.

We have to turn
around our
research in a few
weeks.

They turned us
away because we
weren't wearing
ties.

We're tired, but
we can't turn
back, we just
have to keep

going.

che i phrasal verb non avranno pit segreti per te!

Verbo
equivalente

Transform,
reform

Supply or
complete in
a specific time

Not allow
someone to enter
a place

Retrace one’s
route
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Traduzione

Esempio

Verbo
equivalente

Turn down

Ridurre,
abbassare
(temperatura,
intensita ecc.)

It's freezing

in the classroom,
who had

the bad idea

to turn down
the heat?

Reduce, lower

Declinare, non
accettare

The principal
turned down
the students'
requests.

Refuse, reject

Turnin

Consegnare

You must turn
in your essay
by tomorrow
afternoon.

Hand in, submit

Andare a letto

I’m exhausted,
I’ll turn in

Go to bed.

Turninto

Trasformarsi

Caterpillars turn
into butterflies.

Become

Turn off

Spegnere

(luci, dispositivi,
macchine,
impianti ecc.)

The plumber
will turn

off the water
to make the
repair.

Switch off

Lasciare (un
percorso, una
strada)

You will need
to turn off the
highway and
continue on the
state road.

Exit (a road)

Spiacere,
allontanare

His manners turn
everybody off.

Disgust, alienate




Verbo

Traduzione

Esempio

Verbo
equivalente

Turnon

Accendere (luci,
dispositivi,
macchine, ecc)

| can't turn on the
PC, it must be
broken.

Switch on

Interessare,
affascinare

History really
turns me on.

Cause the
interest of

Attaccare
fisicamente
o verbalmente

The neighbor's
dog turned on
the postman.

Attack

Turn out

Andare a finire,
risultare

How did the
experiment turn
out?

Happen in a way,
have a result

Essere scoperto

Jim turned out to

be a very good
friend.

To be known or
discovered finally

Spegnere
(la luce)

Turn the light out
before you leave.

Switch off.

Produrre
(di macchinario,
fabbrica ecc.)

The factory turns
out 1000 pieces
every minute.

Produce

Turn over

Rigirarsi

| can't sleep,
| just turn over
and over in bed.

Flip over

Capovolgere,
rovesciare

Turn over the
pancakes twice
before removing
from the heat.

Flip over

Consegnare

The thief turned
the loot over to
the police.




Traduzione

Esempio

Verbo
equivalente

Guadagnare
(di azienda)

The company
turns over 3
million a year.

Earn

Pensare a

Pam keeps
turning the idea
over in her head.

Ponder

Turnto

Rivolgersi per
chiedere aiuto

She’s alone, she
has no body to
turn to

Try to get help

Darsi a (un vizio a
un’abitudine).

After retiring,
Mrs. Jones
turned to
gardening.

Take up a habit

Comparire,
essere trovato

The keys turned
up in the closet
drawer.

To be found

Aumentare

| can’t hear, turn
up the volume

Increase

Arrivare

They turned up
two hours late
for lunch.

Appear, arrive

Venir fuori,
succedere in
modo inatteso

It turned up that
James is Tom's
brother.

To happen or to
be discovered
unexpectedly




